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Estimado clients,

Gracias por su eleccién. Por favor tdmese unos minutos para leer las siguientes instrucciones
de funcionamiento antes de encender y usar este equipo.
Muchas gracias por su atencién. Esperamos que disfrute su compra.

ADVERTENCIAS IMPORTANTES

SU SEGURIDAD ES ESENCIAL. EN
ESTE MANUAL HAY VALIOSAS MEDIDAS DE
SEGURIDAD, INDICADAS EN LOS EQUIPOS.
“IMPORTANTE LEER ESTE MANUAL ANTES DE
USAR EL EQUIPO".

ESTE SIMBOLO PRECEDE GADA MENSAJE
PARA LA SEGURIDAD DEL EQUIPO. ESTE
INDICA UN RIESGO POTENCIAL PARA SU
SEGURIDAD Y LA DE OTROS, TAMBIEN
PARA DANOS POTENGIALES EN EL
EQUIPO.

*LA SIGUIENTE ADVERTENCIA SE ENCUENTRA EN LA
PARTE INFERIOR DEL EQUIPO.

Este mensaje indica que usted puede
resultar gravemente herido o muerlo si se
abre al equipo y se ve expuesto al riesgo de
alto voltaje.

A

PRECAUCION A

PRECAUCIONES
IMPORTANTES

ATENCION: NO CONECTAR LA
ENMICADORA A LA RED ELECTRICA
HASTA NO HABER LEIDO TOTALMENTE
ESTE MANUAL. TENER ESTE MANUAL A
LA MANO PARA FUTURAS CONSULTAS.
LAS SIGUIENTES PRECAUCIONES
DEBEN SER LEIDAS Y TENERSE A LA
MANO LUEGO DE SER APLICADAS EN LA
UTILIZACION DEL EQUIPO.
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PRECAUCIONES GENERALES

+ Usar la Enmicadora solo con la finalidad de
enmicar documentos con base a las
especificaciones indicadas. Evitar el uso
indebido. No puede laminar ningin objeto de
metal (hierro, aluminio, cobre etc.).

+ No introducir objetos en la méquina que no

sean los documentos para enmicar.

= Colocar el equipo en un lugar estable y
seguro  previniendo la calda con

consecuencias para el equipo y las personas.
+ Apagar al equipo cuando no vaya a ser utilizado.
» Es importante leer todas las precaucionas e
instrucciones relacionadas a este producto.

+ La toma de corriente debera estar instalada
cerca del equipo y ser de facil acceso.

+ No toque la superficie caliente del equipo
después de que se ha pussto en marcha.

+ Por razones de seguridad - Este equipo no
debe ser utilizado por nifos.-

+ Se recomienda que el equipo esté
complietamente frio antes de enmicar
bolsas en frio.

PRECAUCIONES RELATIVAS A
LA INSTALACION ELECTRICA

+ Conectar el equipo al voltaje adecuado
indicado en el mismo.

+ Desconectar la clavija del equipo del
contacto eléctrico, antes de moverlo o
cuando no vaya a ser utilizado en un cierto
periodo de tiempo.

+ No utilizar el equipo con un cable o clavija
eléctrico estropeado o con mal funcionamiento.
* No sobrecargar la toma eléctrica: peligro
de incendio o descarga eléctrica.

+ No modificar la clavija. Esta configurada por
las especificaciones del provesdor eléctrico.
= El equipo debera ser utilizado solo en un
lugar cerrado libre de humedad.

+ No introducir objetos de metal en el equipo.
Por favor, no tocar el interior de la méaquina
con los dedos.

* No verter ningdn tipo de liquido en el equipo.



Frente Reverso

Botén de encendldo {On) y apagadeo (Off)

Palanca da liberacisn

Cable da allmemtacion

CONSUMO DE ENERGIA
* Por unidad de tiempo de operacion: 0,0328 kWh
* En modo de aspera por unidad de tiempo: 7,36 Wh

ESPECIFICACIONES ELECTRICAS Unicamente con micas adhesivas en frlo.
HOT/Caliente uanicamente con micas

Tensién de alimentacién: | 120 V~ térmicas.
Fracuencia: 60 Hz 3. Colocar su documento a enmicar
Consume de corrisnte: 234A dentro de la bolsa. Centrar su documento

para que lodas las orillas estén a la
misma distancia, dejar un borde de 3mm

Dimenslones del Equipo: | 150mm x 350mm x §5mm

Ancho de la garganta: 23em/ 9 10 desde o ext lado de |
a mm desde el extremo sellado de la
Ancho méximo de la bolsa: | 229 mm
0,0782mm y 0,127 mm BORDE SELLADO BORDE SELLADO

Es| r maximo de la bolsa:
pesol (3 y & milésimas) T
Tlempﬂ de calentamiento: 4 minutas

Velocidad de operacion: 250 mm/min

OPERACION DEL EQUIPO
1. Insertar el enchufe en la toma eléctrica. E i el

hnminqnﬁnnu-"

2. Encender la unidad con el interruptor
situado en el lado de la unidad
colocandolo en posicidn On / Encendido
{l) (Fig 1). El indicador de encendido
{Power} se prendera.

Importante: Para snmicado de micas de 3

holsa. {Fig. 2).

4. Cuando se encienda la luz del

milésimas no dejar el equipo encendido e e eos s
inactivo por mas de 5 minutos.
Nota: Utilizar ajuste COLD/Frio FEMY PowER
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indicador de listo (Ready), insertar la
bolsa en la entrada de la enmicadora.

La parte sellada de la bolsa debera enfrar
de frente hasta que los rodillos lo tomen y
comiencen a jalarlo en automético. (Fig. 3)

5. El documento enmicado saldra por la
parte posterior de la maquina. Una vez
que haya salido, retirar inmediatamente
y colocar en una superficie plana.

Esto ayudard & prevenir arrugas y
atascos no deseados.

6. Cuando termina, poner la unidad en
Off / Apagado {0} utilizando el
interruptor situade en el lateral de la
unidad (Fig 1).

Nota: Si la bolsa no aparece en la parte
posterior, apagar el equipo, deslizar y
sujetar la palanca de liberacién (Release) y
retirar la bolsa tirando hacia usted (Fig. 4).

LIMPIEZA

JATENCIONI:
Desconectar el equipo antes de
proceder a la limpieza del mismo.

+ Limpiar la superficie (carcasa) solo
con un pafio himedo. No usar
detergentes ni solventes.

= Limpiar los rodillos periddicamente
después de su uso, insertar un papel de
tamafio carta, doblado por la mitad, en
la entrada del equipo, el papel va a salir
con todo residuo presente; repetir varias
veces para limpiar los rodillos, pero
siempre con una hoja limpia.

+ En caso de que la hoja quede
atascada, apagar el equipo, deslizar y
sujetar la palanca de liberacion
{Release) y retirar la hoja tirando hacia
usted. En caso que no funcione apagar
y desconectar el equipo y ponerse en
contacto con nuestro equipo de
atencién a clientes.

ACCO MEXICANA S.A.de C.V.
Ventas y atencion a clientes:
800 759 6825
www.accomaxico.com
Hecho en China.

Guia de solucién de problemas

Posible causa

No se encuentra conectada el equipo
a la torma da corriente

Falla o problema
El equipe ne enciende

No ha pasado e tiempo de calentamiamo

El equipc no calienta que el squipe requlers

Micas recortacas
Sa etora la mica en rodillos
ylo guies da salich
El documento no se colocd en e exdramo
auperior da la mica.
Equipa nueve

El equipe husle a pldstico
quamada

WWW.Accomexico.com

Accién correctiva

Conectaria en atra toma corrients de 1200

Yerifique en &l manual cudnto iempo tarda la enmicadora
on calentar

Si 3@ utiliz6 una mica recortada existe el rieago de atoramiento,
de ser el caso sustitiir por una completa y del tamafio de
acuerdo con el documento.

Cantrar sl documento y asegurar que 39 sncusntra en & edremo
suparior de la mica

Ea comiin gue la enmicadors despida un olor a pléstico quemado
on los primgma cias de vso, Esto debe minimizarse conforms yiilice
|a miuina. §i el squipo no as nueve, consule a sarvido thenico.




POLIZA DE

GARANTIA

ACCO Mexlcana, 8.A. de C.V., garantiza este equipo desde el momento de ser comprado, por un
pericdo de 6 meses conlra cualquier desperfacto en su fabricacién de todas sus piezas, componentes y

mano de obra sin costo adicional.

* Esta GARANTIA sera efectiva en nuestro Departamento de Servicio Técnico:

chco CENTRO DE SERVICIO
BRANDS Donde los consumidores pueden
adquirir refacclones y accesorios.
Circuito de la Industria Nerts, No.6, Corredor Industrial
Toluca Lerma, Lerma, Estado de México, C.P-52004

Horarios de atencién:

Lunes a viernses da 8:30 am a 5:30 pm
Teléfono de atencidn:

55 1500 5700 Ext. 5778, 5704 y 6514

La garantla se hard efectiva presentandc esta
poliza debidamente sellada por el establecimiento
gue lo vendib, o la factura, o recibo o comprobante
de compra, en el que consten los datos especificos
del producto junto con el equipo en nuestro centro
de servicio.

ACCO Maxicana §.A. de C.V. reparard o cambiara
el equipo, asl como sus componentes gue se
encuentren dafados sin costo adicional incluyendo
la mano de cbra necesaria. En un periédo no mayor
a 30 dias.

ACCO Mexicana S.A. de C.V. cubiiré los gastos de
transportacién razonablemente erogados, para el
cumplimiento de esta garantia.

El consumidor puede solicitar que se haga efecliva
la garantfa ante la casa comercial donde adquirié el
equipo o bien directamente en el centro de servicio
de ACCO Maxicana S.A. de C.V.

IMPORTANTE: Esta garantfa quedara sin efecto
algune si la descompostura fue causada por los
siguientes motivos:

A) Cuando el desperfecto fuese provocado por
haber dado al equipo algin uso diferente o no
hubiese sido operado de acuerdo al instructivo de
operacién que se le acompaiia

B) Cuando el producto hubiese sido alterado o
reparado por personas no autorizadas por el
fabricante nacional o importador respectivo.

ACCO MEXICANA S.A. de C.V.
UNA COMPARIA DEL GRUPO ACCO BRANDS
CORPORATION

En ACCO Mexicanga, sentimos que es muy
importante el integrar calidad al producto que
estamos elaborando, ya que estamos orgullosos de
producir estos equipos.

Por lo mismo sus comentarios y sugerencias serén
bienvenidos.

ACCO MEXICANA S.A.da C.V.

CIRCUITO DE LA INDUSTRIA NORTE, No.B,
CORREDCR INDUSTRIAL TOLUCA LERMA, LERMA
MEXICO, C.P. 52004 R.F.C. AMEG402291W3

Ventas y atencién a clientes: 55 1500 5700
Www.accomexico.com

DATOS PARA SERVICIO DE GARANTIA

Producto: Modelo: Serie No.:
Marca: Fecha de compra; Factura No.:
Direccién donde se instala el equipo:

Cliente: Teléfono:
Comprada en;
Direccién:
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